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Las calidades, diseños y planos, así como las superficies aquí reflejadas, tienen un carácter orientativo y no contractual o vinculante. La promotora se reserva el derecho a modificarlos por necesidades de la construcción de la dirección facultativa. 
The specifications, designs and plans, together with the surface areas indicated herein are given for information purposes only and shall not be legally binding. The promoter reserves the right to modify them should it be deemed necessary by the technical management or the building specifications.
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At Mar de Cristal we treat our planet with the utmost respect as
we help you make the most of your time spent here on it. From
implementing green design principles to using landscaping that
preserves water, to installing energy-efficient fixtures that
minimize waste, we are committed to helping the world a
better place. Not merely for our guests, but for everyone.

RESPONSIBLE LUXURY
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